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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ПК-1 Владеет знаниями о системе языка, о правилах функционирования единиц

языка в речи, а также способность с помощью этих знаний понимать и

правильно интерпретировать мысли другого человека и выражать собственные

мысли в устной и письменной форме  

ПК-2 Владеет теоретическими и практическими основами обучения иностранным

языкам, закономерностями становления способности к межкультурной

коммуникации  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 - грамматическую систему первого иностранного языка и правила ее функционирования;  

- произносительные нормы иностранного языка;  

- стилевые регистры иностранного языка и модели речевого поведения;  

- правила речевого этикета устной и письменной коммуникации; жанровое своеобразие иноязычного дискурса;

 

 Должен уметь: 

 - воспринимать и порождать иноязычную речь в соответствии с условиями речевой коммуникации;  

- осуществлять свое речевое поведение в ситуациях повседневного, профессионального и делового общения,

опираясь на лингвострановедческие и лингвокультурные знания;  

- строить грамматически корректные и лексически адекватные англоязычные высказывания, исходя из

социально-культурных и коммуникативно-функциональных условий общения с учётом культурных традиций;

выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения

релевантной информации;  

- демонстрировать готовность дискурсивных способов реализации коммуникативных целей высказывания с

учетом особенностей текущего коммуникативного контекста;  

- демонстрировать готовность совершенствовать различные виды речевой деятельности (письмо, чтение,

говорение, аудирование) на английском языке; - догадываться о смысле выраженном суггестивно и о значении

незнакомых слов по контексту;  

 Должен владеть: 

 - свободным речевым поведением; культурой мышления; способностью к анализу, обобщению информации,

постановке целей и выбору путей их достижения; культурой устной и письменной речи; - техникой запоминания

новых лексических единиц для пополнения словарного запаса;  

- языком специальности (профессиональный понятийно-терминологический аппарат) в объеме не менее

4000-4500 единиц.  

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - формировать ресурсно-информационные базы для осуществления практической деятельности в различных

сферах;  

- к абстрактному мышлению, анализу, синтезу, способностью совершенствовать и развивать свой

интеллектуальный и общекультурный уровень;  

- осуществлять профессиональную коммуникацию в устной и письменной формах на русском и иностранном

языках для решения задач профессиональной деятельности  

- использовать знание современных проблем науки и образования при решении профессиональных задач;  

- взаимодействовать с участниками образовательного процесса и социальными партнерами, руководить

коллективом, толерантно воспринимая социальные, этноконфессиональные и культурные различия;  

- применять современные методики и технологии организации образовательной деятельности, диагностики и

оценивания качества образовательного процесса по различным образовательным программам.
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 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.01.03 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 44.04.01 "Педагогическое образование (Иностранный язык в лингво-поликультурном

образовательном пространстве)" и относится к вариативной части.

Осваивается на 1, 2, 3 курсах в 1, 2, 3, 4, 5, 6 семестрах.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 11 зачетных(ые) единиц(ы) на 396 часа(ов).

Контактная работа - 76 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 76 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 275 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 45 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 1 семестре; экзамен во 2 семестре; экзамен в 3

семестре; экзамен в 4 семестре; экзамен в 5 семестре; отсутствует в 6 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Education and employment. 1 0 12 0 15

2. Тема 2. International relations. 2 0 2 0 56

3. Тема 3. Fashion and consumerism. 2 0 2 0 56

4. Тема 4. Science and nature. 2 0 0 0 55

5.

Тема 5. Обобщение пройденного

материала

2 0 0 0

6. Тема 6. Journalism and mass media 3 0 6 0 14

7. Тема 7. Law and society. 3 0 4 0 21

8. Тема 8. Arts and entertainment 4 0 16 0 9

9.

Тема 9. Обобщение пройденного

материала

4 0 14 0 6

10. Тема 10. Revision 5 0 10 0 17

11.

Тема 11. Обобщение и повторение

пройденного материала за все

семестры.

6 0 10 0 26

  Итого   0 76 0 275

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Education and employment.

Education and Employment

1)Grammar: Continuous aspect; Perfect aspect

2)Vocabulary: Issues in education; Idioms; Suffixes (adjectives); Abbreviations; 3)Reading: Newspaper article on

education. Success stories. Curriculum Vitae;

Тема 2. International relations.

International relations 1)Grammar: Subordinate clauses; Modal Perfect 2)Vocabulary: Dependent prepositions;

Adjectives of character; The diplomatic world; 3)Reading: Website article on traits of a nation; Science magazine article;

Ambassador interviews;

Тема 3. Fashion and consumerism.

Fashion and consumerism

1)Grammar: Future in the past; Emphatic structures 2)Vocabulary: Consumer collocations; Compound adjectives formed

with nouns; Suffixes; 3)Reading: Information on radio series; Magazine article; Newspaper headlines;
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Тема 4. Science and nature.

Science and nature

1)Grammar: Cohesion; Nominalization; 2)Vocabulary: Science and nature; Informal phrases; Collective nouns;

3)Reading: An extract from Solaris by StanislavLem; An extract from science newsletter; Extracts from A world without

Bees by Alison Benjamin and Brian McCallum;

Тема 5. Обобщение пройденного материала

Обобщение пройденных тем, повторение, разбор непонятных тем, проблемных вопросов. Работа с англо-русским,

русско-английским словарем, словарем произношения. Выполнение фонетических упражнений. Чтение. Перевод.

Обратный перевод. Ответы на вопросы. Составление ситуаций и диалогов. Обсуждение. Диктант.

Тема 6. Journalism and mass media

Journalism and mass media

1)Grammar: Verb patterns; Prepositional verbs; 2)Vocabulary: The media; People in the media; Idioms with keep;

3)Reading: Newspaper headlines; Newspaper article on journalism by Simon Jenkins; Website article on Mumbai

attacks;

Тема 7. Law and society.

Law and society.

1)Grammar: Adverbs of degree; Reporting using nouns; 2)Vocabulary: Idiomatic verb phrases; Justice systems; Noun

conversion;

3)Reading: Extracts from Watching the English by Kate Fox; Brochures for camps for juvenile delinquents; Research

diary

Тема 8. Arts and entertainment

Arts and entertainment

1)Grammar: Non-finite clauses; Spoken English; 2)Vocabulary: Performance reviews; Compound adjectives; Academic

words; Работа с англо-русским, русско-английским словарем, словарем произношения. Выполнение

фонетических упражнений. Чтение. Перевод. Обратный перевод. Ответы на вопросы. Составление ситуаций и

диалогов. Обсуждение. Диктант.

Тема 9. Обобщение пройденного материала

Обобщение пройденных тем, повторение, разбор непонятных тем, проблемных вопросов. Работа с англо-русским,

русско-английским словарем, словарем произношения. Выполнение фонетических упражнений. Чтение. Перевод.

Обратный перевод. Ответы на вопросы. Составление ситуаций и диалогов. Обсуждение. Диктант.

Тема 10. Revision

Revision Language Reference and Extra Practice;Communication Activities (1). Работа с англо-русским,

русско-английским словарем, словарем произношения. Выполнение фонетических упражнений. Чтение. Перевод.

Обратный перевод. Ответы на вопросы. Составление ситуаций и диалогов. Обсуждение. Диктант.

Тема 11. Обобщение и повторение пройденного материала за все семестры.

Обобщение пройденных тем, повторение, разбор непонятных тем, проблемных вопросов. Работа с англо-русским,

русско-английским словарем, словарем произношения. Выполнение фонетических упражнений. Чтение. Перевод.

Обратный перевод. Ответы на вопросы. Составление ситуаций и диалогов. Обсуждение. Диктант.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"
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Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;

- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

А. В. Вдовичев, АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК ДЛЯ МАГИСТРАНТОВ И АСПИРАНТОВ / ENGLISH FOR GRADUATE AND

POSTGRADUATE STUDENTS, 2015 - http://avidreaders.ru/pics/9/2/505092.jpeg

Лукина Л.В. Курс английского языка для магистрантов - http://lukina-l.v.kurs-anglijskogo?magistrantov

Рушинская, И. С. IncreaseYourEnglish [Электронный ресурс]: практикум для студентов по внеаудиторному чтению

на английском языке / И. С. Рушинская; обр. текста и коммент. Е. Л. Майской. - 2-е изд., стер. - М.: ФЛИНТА, 2011.

- 183 с - http://znanium.com/bookread2.php?book=454589, ЭБС 'Znanium.com'

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 
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Вид работ Методические рекомендации

практические

занятия

В системе подготовки студентов университета практические занятия, являясь дополнением к

лекционному курсу, закладывают и формируют основы квалификации бакалавра, специалиста,

магистра. Содержание этих занятий и методика их проведения должны обеспечивать развитие

творческой активности студентов. Практическое занятие ?это занятие, проводимое под

руководством преподавателя в учебной аудитории, направленное на углубление

научно-теоретических знаний и овладение определенными методами самостоятельной работы,

которое формирует практические умения (вычислений, расчетов, использования таблиц,

справочников и др.). В процессе занятия студенты по заданию и под руководством

преподавателя выполняют одну или несколько практических работ. Практические занятия

представляют собой, как правило, занятия по решению различных прикладных задач, образцы

которых были даны на лекциях. В итоге у каждого обучающегося должен быть выработан

определенный профессиональный подход к решению каждой задачи и интуиция. В связи с

этим вопросы о том, сколько нужно задач и какого типа, как их расположить во времени в

изучаемом курсе, какими домашними заданиями их подкрепить, в организации обучения в вузе

далеко не праздные. Отбирая систему упражнений и задач для практического занятия,

преподаватель стремится к тому, чтобы это давало целостное представление о предмете и

методах изучаемой науки.

Цели практических занятий:помочь студентам систематизировать, закрепить и углубить знания

теоретического характера;

научить студентов приемам решения практических задач, способствовать овладению навыками

и умениями выполнения расчетов, графических и других видов заданий;

научить их работать с информацией, книгой, служебной документацией и схемами,

пользоваться справочной и научной литературой;

формировать умение учиться самостоятельно, т.е. овладевать метода

ми, способами и приемами самообучения, саморазвития и самоконтроля.

Содержание практических работ составляют: ?изучение нормативных документов и справочных

материалов, анализ производственной документации, выполнение заданий с их

использованием;

анализ служебно-производственных ситуаций, решение конкретных

служебных, производственных, экономических, педагогических и других заданий,

принятие управленческих решений;

решение задач разного рода, расчет и анализ различных показателей,

составление и анализ формул, уравнений, реакций, обработка результатов многократных

измерений;

максимальное приближение действий студентов к реальным, соответствующим будущим

функциональным обязанностям;

поэтапное формирование умений и навыков, т.е. движение от знаний к умениям и навыкам, от

простого к сложному и т.д.;

использование при работе на тренажерах или действующей технике фактических документов,

технологических карт, бланков и т.п.;

выработка индивидуальных и коллективных умений и навыков

Целесообразно проверить теоретические знания студентов по изучаемым образцам техники,

сформированные на лекциях и в период самостоятельной подготовки. После проверки знаний

нескольких студентов преподаватель объявляет порядок проведения занятия.

Основную часть занятия составляет практическая работа на местах.

Обучающиеся выполняют действия на технике, используя инструкции по эксплуатации,

практические руководства и другие учебные пособия. Они работают, как правило,

самостоятельно, преподаватель направляет их деятельность на достижение учебных целей. В

процессе занятия руководитель показывает методы, способы и приемы выполнения действий,

объясняет их последовательность, взаимосвязь, предостерегает от характерных ошибок.
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Вид работ Методические рекомендации

самостоя-

тельная

работа

Работу с текстом следует начать с чтения всего текста: прочитайте текст, обратите внимание на

его заголовок, постарайтесь понять, о чем сообщает текст. Затем приступите к работе на

уровне отдельных предложений. Прочитайте предложение, определите его границы.

Проанализируйте предложение синтаксически: определите, простое это предложение или

сложное (сложносочиненное или сложноподчиненное), есть ли в предложении усложненные

синтаксические конструкции (инфинитивные группы, инфинитивные обороты, причастные

обороты). Простое предложение следует разобрать по членам предложения (выделить

подлежащее, сказуемое, второстепенные члены), затем перевести на русский язык. Сложное

предложение следует разобрать на простые предложения и установить тип связи между ними

(союзное или бессоюзное), сделать разбор и перевести.

1) составление собственного словаря в отдельной тетради;

2) составление списка незнакомых слов и словосочетаний по учебным

текстам, по определённым темам;

3) анализ отдельных слов для лучшего понимания их значения;

4) подбор синонимов к активной лексике учебных текстов;

5) подбор антонимов к активной лексике учебных текстов;

6) использование таблиц словообразовательных моделей

Формы СРС со словарем:

- поиск заданных слов в словаре;

- определение форм единственного и множественного числа существительных;

- выбор нужных значений многозначных слов;

- поиск нужного значения слов из числа грамматических омонимов;

- поиск значения глагола по одной из глагольных форм.
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Вид работ Методические рекомендации

экзамен Студенты обязаны сдать экзамен в соответствии с расписанием и учебным планом. экзамен

является формой контроля усвоения студентом учебной программы по дисциплине, выполнения

практических работ.

Результаты сдачи экзамена по прослушанному курсу должны оцениваться как итог

деятельности студента за курс обучения, а именно - по посещаемости лекций, результатам

работы на практических занятиях, выполнения самостоятельной работы. При этом допускается

на очной форме обучения пропуск не более 20% занятий, с обязательной отработкой

пропущенных семинаров. Студенты, у которых количество пропусков, превышает установленную

норму, не выполнившие все виды работ и неудовлетворительно работавшие в течение семестра,

проходят собеседование с преподавателем, который опрашивает студента на предмет

выявления знания основных положений дисциплины.

Для получения положительной оценки на экзамене студент должен правильно ответить на все

вопросы билета. Ответы должны быть представлены в виде грамотно изложенного, связного

текста, позволяющего проследить логику рассуждений, лежащих в основе сделанных выводов.

Ссылки на конкретные статьи, пункты и т.д. нормативных актов, а также дословное

воспроизведение их текста не требуется. Ответ, представляющий собой бессвязный набор

определений и иных положений, рассматривается как неверный. Наличие в ответах любой

юридической или фактической ошибки является основанием для снижения оценки.

Изучающее чтение оригинального текста по специальности. Объем 2500 - 3000 печатных

знаков. Время выполнения работы - 45-60 минут. Форма проверки - передача основного

содержания текста на английском языке в форме резюме по плану, составленному во время

подготовки.

Оценивается умение максимально точно и адекватно извлекать основную информацию,

содержащуюся в тексте, проводить обобщения и анализ, формулировать отношение к

содержанию.

Это задание сформулировано в билете следующим образом: Study and reproduce the text. Pass

your judgment on the content.

Беглое чтение оригинального текста по специальности. Объем 1000 - 1500 печатных знаков.

Время выполнения 2-3 минуты. Форма проверки - передача извлеченной информации на

английском языке.

Оценивается умение в течение короткого времени определить круг рассматриваемых в тексте

вопросов, выявить основные положения автора и изложить их в краткой форме.

Это задание сформулировано следующим образом: Scan the text and report on the information it

gives.

Беседа с экзаменаторами на английском языке по вопросам, связанным со специальностью и

научной работой аспиранта (соискателя).

Оцениваются навыки владения неподготовленной диалогической речью с точки зрения

адекватной реализации коммуникативного намерения, логичности, связности, нормативности

высказывания.

 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

Компьютерный класс.

Лингафонный кабинет.
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 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 44.04.01

"Педагогическое образование" и магистерской программе "Иностранный язык в лингво-поликультурном

образовательном пространстве".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный

ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ

через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых

договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных

образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в

части формирования фондов основной и дополнительной литературы.


